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[bookmark: _GoBack]O resumo deve conter o objetivo geral do trabalho/da pesquisa, a estrutura da apresentação e os benefícios desejados. Sendo assim, um resumo deve informar a importância do estudo de forma resumida, todavia completa (com, aproximadamente, 300 palavras). Os avaliadores e o público devem ter uma noção razoavelmente clara do trabalho após a leitura do resumo. Necessariamente, devem-se inserir informações alusivas ao objetivo da pesquisa, método utilizado, resultados alcançados e conclusão do estudo. Segue um exemplo: Este trabalho tem por principal objetivo identificar e traduzir do inglês para o português, uma série de termos técnicos constantes do vocabulário específico da suinocultura. Para tanto, foram consultadas fontes como livros, dicionários manuais e artigos sobre o assunto. Em seguida, os termos pesquisados foram contextualizados através de exemplos do seu uso. Além disso, quando necessário, fez-se uma comparação entre o seu sentido específico e o genérico.  A apresentação do material pesquisado será feita por meio de cartazes com ilustrações que mostram as diversas etapas envolvidas na criação de suínos, acompanhadas das palavras em inglês que as identificam, paralelamente, constará a sua tradução para o português. Ao se fazer a apresentação, as palavras serão ditas em voz alta para se possa conhecer também a sua correta pronúncia. A presença destes três aspectos, imagem, grafia e pronúncia é muito importante para que o estudante possa compreender por completo a abrangência do sentido das palavras em inglês e com isso possa, posteriormente, fazer a tradução para o português da forma mais apropriada possível, sem perder  nenhum componente de significação, ao fazer a correlação entre as duas línguas. Deseja-se com isso, contribuir para a ampliação do universo de conhecimentos disponíveis para a pesquisa dos estudantes da área, pois a compreensão da literatura técnica em língua inglesa será significativamente facilitada. Além disso, serão esclarecidas dúvidas sobre palavras que têm seu significado alterado por conta do direcionamento particular que recebem, quando usadas especificamente na suinocultura. Isso evitará que o pesquisador seja levado a interpretações e conclusões incorretas, quando estiver utilizando materiais escritos em inglês.    

Palavras-chave: três palavras importantes de seu estudo. Ex.: Tradução. Compreensão. Suinocultura.
